PREFET Direction départementale
DU CHER des Territoires
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété N°DDT-2022-288

Constatant le franchissement du seuil d’alerte, d’alerte renforcée ou de crise sur certains cours d’'eau
et appliquant une limitation provisoire de certains usages de I'eau dans le département du Cher

Le Préfet du Cher
Chevalier de {Ordre National du Mérite,

Vu e Code de I'environnement, notamment les articles L 211-1 a L 211-3, L 215-1 a L 215-13
concernant les cours d’eau non domaniaux, les articles L 432-3, L 432-5 et L 432-8 relatifs a la
protection de la nature, les articles R 211-1 a R 211-9, R. 211-66 a R 211-70 relatifs a la limitation et
a la suspension des usages de I'eau et les articles R 214-1 8 R 214-60 portant application des articles
L214-1al 214-6;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-Bretagne adopté
par le comité de bassin le 3 mars 2022 et approuvé par la préféte coordinatrice de bassin le 18 mars
2022 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2022-0360 du 11 avril 2022 définissant le cadre des mesures coordonnées
de restriction provisoire des prélévements et des usages de I'eau destinées 2 faire face a une
menace de sécheresse dans le département du Cher ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2022-0242 du 11 mars 2022 accordant délégation de signature a Monsieur
Eric DALUZ, directeur départemental des Territoires ;

Vu {'arrété n° DDT-2022-211 du 10 juin 2022 accordant subdélégation de signature a certains agents
de la direction départementale des territoires du Cher ;

Vu larrété n°22.016 du 28 janvier 2022 d'orientations pour la mise en ceuvre coordonnée des
mesures de restriction ou de suspension provisoire des usages de I'eau en période de sécheresse
dans le bassin Loire-Bretagne, et notamment son article 4 ;

Vu l'arrété n°2022-0654 du 10 juin 2022 délivrant homologation du plan annuel de répartition 2022
des prélévements d’eau pour lirrigation agricole dans les bassins versants Yévre-Auron dans la limite
du département du Cher ;

Vu f'arrété n°2022-0796 d'autorisation temporaire de prélévement d’eau dans les cours d'eau ou leur
nappe d'accompagnement pour la campagne d'irrigation 2022 sur les bassins versants des Sauldres
et de la Loire dans le département du Cher ;

Vu l'arrété n°DDT-2022-186 constatant le franchissement des seuils piézométriques sur la nappe du
Jurassique supérieur et appliquant une limitation provisoire de certains usages de l'eau dans le
département du Cher ;

Vu le courrier de la Préféte Coordinatrice de Bassin du 8 ao(t 2022 concernant le franchissement 4 la
baisse du seuil d'alerte renforcée de la Loire mesuré a la station de Gien et la mise en place du
canevas de mesures coordonnées sur ce bassin ;

Vu les mesures de débit des cours d’eau relevées le 7 ao(lt 2022 |

1/36



Considérant que ie débit de la Petite Sauldre mesuré a la station de Ménétréol sur Sauldre est
inférieur a son seuil d'alerte renforcée depuis le 28 juillet 2022 ;

Considérant que le débit de 'Ouatier mesuré a la station de Moulins-sur-Yévre est égal ou inférieur &
son seuil de crise depuis le 31 juillet 2022 ;

Considérant que le débit de la Vauvise mesuré 2 la station de Saint-Bouize est égal ou inférieur a
son seuil d'alerte renforcée depuis le 30 juillet 2022 ;

Considérant que le débit de I'Auron mesuré a la station de Bourges est égal ou inférieur a son seuil
d'alerte renforcé depuis le 3 ao(t 2022 ;

Considérant que les bassins de la Théols et de I'Arnon amont appartiennent a la zone nodale
contrblée par la station de Méreau sur 'Arnon aval ;

Considérant que le débit de I'Yévre amont mesuré 3 la station de Savigny est inférieur a son seuil
d’alerte depuis ie 4 ao(it 2022 ;

Considérant que le débit de I'Yévre aval mesuré & la station de Saint Doulchard est inférieur a son
seuil d’alerte depuis le 5 aolt 2022 ;

Considérant qu'une connaissance quotidienne des débits des principaux cours d'eau et de leurs
affluents est rendue possible via les stations hydrométriques gérées par la Direction Régionale de
'Environnement, de FAménagement et du Logement (DREAL) Centre-Val de Loire et quelles
permettent d’appréhender I'état de la situation hydrologique ;

Considérant la tendance hydrologique en cours sur 'ensemble des bassins du département;

Considérant la nécessaire solidarité entre les usagers de I'eau, conformément a la Directive Cadre
sur I'Eau,

Considérant que dans ces conditions, il convient de mettre en osuvre des mesures de limitation
provisoire des usages de I'eau pour préserver la ressource en eau et les milieux aquatiques |

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,
ARRETE :

Article 1 — ABROGATION

L'arrété N°DDT-2022-287 du 3 aolt 2022 constatant le franchissement du seuil d'alerte, d'alerte
renforcée ou de crise sur certains cours d'eau et appliquant une limitation provisoire' de certains
usages de 'eau dans le département du Cher est abrogé sauf son article 4-3.

Article 2 — BASSINS VERSANTS EN SITUATION D’ALERTE, D’ALERTE RENFORCEE OU DE
CRISE

Les bassins versants suivant sont placés en situation d'alerte :
* Yévre a 'amont de Bourges
+ Barangeon, Moulon et I'Yévre a I'aval de Bourges

Les bassins versants suivants sont placés en situation d'alerte renforcée
* Loire
* Petite Sauldre, Rére
*  Vauvise
* Auron, Airain, Rampennes

2138



Les bassins versants suivants sont placés en situation de crise :
Arnon aval

Arnon amont

Aubois

Cher

Colin, Ouatier, Langis

Fouzon

Grande Sauidre, Beuvron

Indre amont

Théols

* ® L] . @ * » = L]

Ces situations nécessitent la mise en place de mesures de restriction de certains usages de l'eau,
telles que définies dans les articles suivants.

L’annexe 1 du présent arrété représente la cartographie des différentes zones d'alerte dans le
département.
L’annexe 2 présente la répartition des communes du département par zone d’alerte.

Pour rappel, les usages domestiques et les usages dont 'eau est issue du réseau de distribution
d’eau potable sont soumis aux mesures de restriction du niveau d'alerte le plus fort touchant la
commune. Les usages non domestiques dont I'eau est d’'une autre origine sont soumis aux mesures
de restriction qui s’appliquent dans la limite du bassin hydrographique concerné.

Article 3 ~ MESURES MISES EN PLACE POUR LES BASSINS VERSANTS PLACES EN
SITUATION D'ALERTE, D’ALERTE RENFORCEE OU DE CRISE:

Article 3 -1 : USAGES HORS IRRIGATION AGRICOLE

Les mesures de limitation ou d’interdiction pour chaque niveau de gestion sont définies par usages
dans le tableau ci-dessous, qui précise les usagers concernés (P = particuliers et associations, E =
entreprises, y compris exploitations agricoles, C = collectivités publiques).

Elles s’appliquent aux prélévements définis a l'article 4 dans la mesure ou ils sont concernés.

Si un usage listé ci-dessous est déja réglementé par un arrété de prescriptions spécifiques, les
mesures les plus restrictives s’appliquent sauf mention contraire.

Les renseignements qu'il convient de fournir a I'administration suite au franchissement des différents
seuils doivent étre parvenus au service de police de I'eau de la Direction Départementale des
Territoires dans un délai de 5 jours ouvrés a partir de la publication du present arrété.
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'USAGERS

USAGES MESURES DE RESTRICTION
P E|C Plan d’alerfe Plan d’alerte renforcée Plan de crise
Interdit
hors stations professionnelles équipees d'un Interdit
systéme de recyclage des eaux ou d'un systéme sauf pour les véhicules
de lavage haute pression ayant une obligation
et sauf pour les vehicules ayant une obligation réglementaire (véhicules
. reglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires) sanitaires ou
XXX Lavage de véhicules ou une obligation technique (exemple : alimentaires) ou une
bétonniéres) et pour les besoins liés a la sécurité obligation technigue
| publigue. (exemple: bétonniéres) et
Le gestionnaire de la station a I'obligation pour les besoins ligs a la
d'indiquer les usagers admis en fonction du niveau sécurité publique.
de restriction. ]
Voiries, trottoirs et autres surfaces imperméabilisées : Limité au strict
Nettoyage des fagades, . . . : ;
« I x | x voiries, toitures, trottoirs nécessaire pour assurer I'hygiéne, la sécurité et la salubrité publique
et autres surfaces . . .
imperméabilisées Facades, toitures : interdit
Interdit
Dérogation générale pour ies jeunes gazons
K| x | x| oot | e ona o | Sres e abuss o monedunan
b stés (hors rencuvellement annuel des pelouses).
Dérogation possible pour les massifs fleuris de sites
majeurs pour lesquels les arrosages sont autorisés
entre 20h et 8h.
Arrosage des jardiniéres .
X X et suspensions inierdit
Interdit
a I'exception des espaces verts accessibles
XXX A”O:?t?:rg: S(ﬁgfsaces gratuitement au public au sein d’une zone Interdit
arboriculture) urbanisée ol un ou plusieurs ilot(s) de chaleur
urbain(s) ont &té identifiés dans un PCAET
l (Plan Climat Air Energie Territorial).
Interdit
(dérogation générale pour
les jeunes gazons
implantés depuis
Fautomne hors
. regarnissage, dérogation
X | x | x | Arrosage gef)’ tomainsde | interditde 10h 4 18h |  Interditde 8h 4 20h | possible pour les terrains
P accueillant des
compeétitions de niveau
nationalfinternational pour
lesquels les arrosages
seront autorisés entre
20h et 8h)
[, | Arrosage des jardins . .
LX X | X | potagers Interdit de 10h & 18h interdit de 8h & 20h
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USAGERS USAGES MESURES DE RESTRICTION
P|E|C Plan d’alerte Plan d’alerte renforcée Plan de crise
Alimentation P
X | X | X | des fontaines eg;\:r:# ! Interdite
d'ornement,
bassins o - -
x | x | x | dornements, erf1 circuit | Limitée a. la moitié de la Interdite
jeux d'eau... erme capacité normale.
privées Interdit
X[ X de plus Sauf remise & niveau nécessaire au bon fonctionnement de louvrage et
Remplissage d1m? premier remplissage pour chantier en cours.
et vidange des
piscines
. Remplissage et vidange soumis & accord préalable du Préfet sur avis de
X|X publiques I'Agence Régionale de Santé,
Interdite
- le cas échéant le dispositif de prélévement dans le milieu naturel pour
_ l'alimentation du plan d'eau doit étre rendu inactif.
Alimentation des bassins | - pour les plans d'eau en barrage de cours d'eau, l'integralité du débit entrant
x| x |x d'agrément, plans d'eau devra étre restituée a I'aval du barrage.
et étangs Les plans d’eau alimentés par ruissellement restituent les eaux via leur fossé
| de contournement, s'ils en sont équipés.
Lorsque I'arrété d'autorisation du plan d’eau prescrit des mesures moins
| restrictives que celles ci-dessus, les mesures de 'ACS s'appliquent.
[ ; Interdite
x| x| x Vldar;gt;:ndzs E;Z';?ng ca, Dérogation possible en situation d’alerte, pour les vidanges realisées pour la
d’ag r:ém . récolte du poisson des étangs exploités en élevage extensif, si la derniére
9 vidange a eté réalisée il y a moins de 3 ans.
f Interdiction
Gestion des ouvrages de toute manceuvre susceptible d'influencer le débit ou le niveau d'eau sauf si
x | x| x hvdrauliques g elle est nécessaire ;
(h ori lansq deau) - au non dépassement de la cote legale de retenue,
I P - 4 la protection contre les inondations des terrains riverains amont,
- au respect des mesures relatives a la manceuvre de vannes.
Interdiction
) de toute manceuvre susceptible d'influencer le débit ou le niveau d'eau sauf si
x| x| x| Gest;‘or:hfi:us“oa;;ages elle est nécessaire :
(hori Iansd’eau) - au non dépassement de la cote légale de retenue,
| P - 4 la protection contre les inondations des terrains riverains amont,
| - au respect des mesures relatives a la manceuvre de vannes.
i Interdites
si elles soustraient de 'eau au cours d'eau et/ou si la position de la vanne a
des conséquences négatives sur les milieux aguatiques, et/ou si elles visent &
Mancauvres de vannes augmenter artificiellement le débit du cours d’eau au niveau d’une station
XXX sur le réseau hydrometrique.
hydrographique - sauf pour le respect des mesures concernant I'alimentation des plans d'eau

et la gestion des ouvrages hydrauliques.
Les manceuvres de vannes, lorsquelles sont autorisées, sont réalisées en
veillant a ce qu’elles ne nuisent pas a la qualité des eaux et au milieu naturel.

5/36



Travaux en cours d'eau

USAGERS | USAGES MESURES DE RESTRICTION -
P|E|C Plan d’alerte Plan d’alerte renforcée Plan de crise
Projets ayant recu un avis favorable du service de
police de F'eau : respect des prescriptions
Limitation au maximum
X X

spécifiques.
Autres : report des travaux sauf situation d'assec
total, pour des raisons de sécurité ou dans le cas
d’'une renaturation de cours d’'eau et sur dérogation.
Limitation au maximum des risques de perturbation

des risques de
perturbation des milieux
aquatiques.

Arrosage des golfs

(Conformément a I'accord

des milieux aquatiques.
Interdiction d'arroser les

terrains de golf de 8h 2
20h de fagon & diminuer
la consommation d'eau
sur le volume

Interdiction d'arroser les
golfs.
Les greens pourront

Réduction des volumes
d’au moins 60 % par
une interdiction

toutefois étre préservés,
. d’arroser les fairways sauf en cas de pénurie

X cadre national golf et hebdomada(:/re deiibia g0 7i7. d’eau potable, par un
environnement 2019- Un re ;’s.tr e de Interdiction d’arroser les | arrosage réduit au strict
2024) rél évemegnt devra &tre terrains de goli & nécessaire entre 20h et

P rempli Fexception des « greens 8h, et qui ne pourra
h et départs ». représenter plus de 30 %
hebdomadairement pour )
Firrigation. des volumes habituels.
Utilisation d'eau dans le

cadre de 'activité des
installations classées
pour la protection de
I'environnement (ICPE)

Utilisation d'eau dans le

Respect des dispositions spécifiques relatives a la gestion de la ressource en
eau prévues dans leurs autorisations administratives.

Les usages liés aux process sont limités au strict nécessaire.

Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux

polluées sont reportées sauf impératif sanitaire ou lié & la sécurité publique.

Respect des mesures générales en ce qui concerne les usages hors process.

Communication & l'inspection des installations classées de toute pollution.

cadre des activités
industrielles (hors ICPE),
commerciales, artisanales
et de services

Rejets des STEU et des
collecteurs pluviaux

Alimentation du Canal de
la Sauldre et du Canal
latéral a la Loire

prises d’eau
) réglementées
Alimentati :
ondu | prises d'eau |
Canal de non
Berry | réglementées

Les usages liés aux process sont limités au strict nécessaire.
Respect des mesures générales en ce qui concerne les usages hors process.

Communication au service police de I'eau de tout dépassement de valeur des
normes de rejet, ainsi que toute difficulté rencontrée,
Limitation au maximum des risques de perturbation des milieux.
Déclaration préaiable de tous travaux consommateurs d'eau (notamment tests
d'étancheité).
Dérogation possible pour l'utifisation des eaux usées traitées satisfaisant aux
obligations réglementaires.

Respect des prescriptions spécifiques

Respect des prescriptions spécifiques

Reduction de 60% Fermeture totale des ouvrages de prélévement
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USAGERS USAGES MESURES DE RESTRICTION
Pl E|C Plan d’alerte Plan d’alerte renforcée Plan de crise |
‘ Report des opérations d’exploitation des réseaux d'eau potable sauf nécessité
de salubrité ou sécurité publique.
x | Production d’eau potable Envoi au service de
police de I'eau, des bilans
de
production/fconsommation
Installations de production
d’électricité d’origine Pour les installations hydroélectriques, les manceuvres d’ouvrages
nucléaire, hydraulique, et | nécessaires a l'équilibre du réseau électrique ou a la délivrance d'eau pour le
thermique & flamme, - | compte d'autres usagers ou des milieux aquatiques sont autorisées. Le préfet
visées dans le code de | peut imposer des dispositions spécifiques pour la protection de la biodiversité,
X I'énergie, qui garantissent,| dés lors gu'elles rinterférent pas avec I'équilibre du systéme électrique et la
dans le respect de lintérét| garantie de 'approvisionnement en électricité. Ne sont dans tous les cas pas
géneral, concernées les usines de pointe ou en téte de vallée présentant un enjeu de |
Fapprovisionnementen | sécurisation du réseau électrique national dont la liste est fournie a l'article R
électricité sur I'ensemble 214-111-3 du Code de 'Environnement. |
du territoire national

Article 3-2 : MESURES MISES EN PLACE POUR L'IRRIGATION AGRICOLE (hors bassin versant
Yévre — Auron. Loire et Vauvise)

Est concernée par les dispositions du présent article lirrigation agricole réalisée a partir des
prélévements suivants, y compris lorsqu'ils sont dispensés de déclaration et d’autorisation, gu'ils
soient réalisés a partir d’'ouvrages de prélévements fixes ou mobiles :

« prélévements superficiels : préiévements réalisés dans les cours d’'eau, canaux, plans d’'eau et
retenues connectées au réseau hydrographique ;

» prélévements souterrains de type A : prélévements réalisés dans la nappe d’accompagnement
des cours d'eau (forages ou plans d'eau alimentés par l'affleurement d’'une telle nappe) ;

+ prélévements souterrains de type B : prélévements réalisés dans la nappe des calcaires du
Jurassique supérieur dans I'ensemble du département a I'exclusion de ceux appartenant au
type A.

Les mesures de limitation et d'interdiction pour chaque niveau de gestion applicables & l'irrigation
agricole sont définies dans le tableau ci-dessous

: Origine de I'eau ; Plan d’alerte Plan d’alerte renforcée Plan de crise

Prélevements
superficiels et Interdits de 12h 4 17h Interdits de 10h & 20h Interdits
souterrains de type A

Prélévements
souterrains de type B

Autorisés Interdits de 12h & 17h Interdits de 10h & 20h

Des dérogations aux restrictions horaires peuvent étre accordées aux irrigants qui s’organisent en
tours d'eau ou qui irriguent des cultures éligibles a dérogation (Cf article 5).

Article 3-3 : MESURES MISES EN PLACE POUR L'IRRIGATION AGRICOLE SUR LE BASSIN
VERSANT YEVRE-AURON

Sur le bassin Yévre-Auron, un mode de gestion particulier de l'irrigation agricole est en place et est
consultable dans le plan annuel de répartition homologué par l'arrété n°2022-0654 disponible sur le
site Internet de la Préfecture du Cher.
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Sur le bassin du Barangeon, du Moulon et de I'Yévre a I'aval de Bourges les volumes individuels
prélevables « été » n’ayant pas été utilisés a la date de signature du présent arrété sont réduits de
20 %.

Sur le bassin de I'Auron, Airain et Rampennes les volumes individuels prélevables « été » n'ayant
pas eté utilisés a la date de signature du présent arrété sont réduits de 50 %.

Sur le bassin du Colin, de I'Ouatier et du Langis, les prélévements pour lirrigation sont interdits.

Article 3-4: MESURES MISES EN PLACE POUR L'IRRIGATION AGRICOLE SUR LE BASSIN
VERSANT DE LA LOIRE ET DE LA VAUVISE

Est concernée par les dispositions du présent article lirrigation agricole réalisée a partir des
prélevements suivants, y compris lorsqu'ils sont dispensés de déclaration et d’autorisation, qu'ils
soient réalisés a partir d’'ouvrages de prélévements fixes ou mobiles ;

* prélévements superficiels : prélévements réalisés dans les cours d’eau, canaux, plans d’eau et
retenues connectées au réseau hydrographique ;

*+ prélevements souterrains de type A : prélévements réalisés dans la nappe d’accompagnement
de la Loire (forages ou plans d’eau alimentés par |'affleurement d’une telle nappe) ;

+ prelevements souterrains de type B : prélévements réalisés dans la nappe des calcaires du
Jurassique supérieur dans I'ensemble du departement & I'exclusion de ceux appartenant au

type A.

Les mesures de limitation et d'interdiction pour chaque niveau de gestion applicables a Firrigation
agricole sont définies dans le tableau ci-dessous

Origine de I'eau i Plan d'alerte | Plan d’alerte renforcée * Plan de crise
Prélévements
superficiels et Interdits de 12h a2 20h Interdits de 8h a 20h Interdits

souterrains de type A |

Prélévements CN : . .
souterrains de type B Autorisés | Interdits de 12h & 17h | Interdits de 10h & 20h

Des dérogations aux restrictions horaires peuvent étre accordées aux irrigants qui s’organisent en
tours d’eau ou qui irriguent des cultures éligibles a dérogation (Cf article 5).

Article 4 - CHAMPS D’APPLICATION

Les dispositions du présent arrété sont applicables :
* pour l'usage irrigation : suivant les modalités définies aux articles 3-2, 3-3 et 3-4 du présent
arrété ;
* pour les autres usages : a tous les prélévements dans les eaux superficielles ou souterraines ;
ou un réseau de distribution d’'eau potable, méme dispensés d’autorisation ou de déclaration.

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables :
* aux prélévements souterrains pour l'irrigation autres que ceux définis a 'article 3-2 et 3-4.

Quel que soit 'usage concerné, les dispositions du présent arrété ne s'appliquent pas :

* a lutilisation des eaux stockées dans les retenues d'eau (plans d'eau, lagunes, mares,
réserves) étanches et déconnectées du réseau hydrographique, y compris celles destinées a
lirrigation agricole ;

* a lutilisation des eaux pluviales collectées & partir de surfaces imperméabilisées (ex :
récupération des eaux de toiture stockées dans des cuves) et stockées dans des
aménagements réguliers a la condition de pouvoir justifier de I'origine pluviale de I'eau.
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Article 5 - DEROGATIONS

Article 5-1 — DEROGATION POUR CULTURES SPECIALES

Des dérogations aux dispositions des articles 3-2 ,3-3 et 3-4 pourront étre délivrées, sur demande
doment motivée effectuée auprés du service de police de I'eau de la Direction Départementale des
Territoires.

Les cultures suivantes sont susceptibles de se voir accorder une dérogation :

- arboriculture et cultures fruitiéres, - cultures truffiéres,
- cultures florales, - cultures maraichéres et légumiéres,
- cultures réalisées a des fins de recherche, - cultures de portes-graines,

- cultures de plantes médicinales et aromatiques, - cultures réalisées a des fins de recherche.

Deux types de dérogation sont possibles :

- la dérogation est accordée dés le franchissement du seuil d’alerte. En ce cas, aucune mesure de
restriction ne s'applique aux cultures pour lesquelles la dérogation est accordée, dés que le seuil
d’alerte est franchi sur le bassin versant concerné.

Ce type de dérogation est accordé aux exploitations qui irriguent un ou des types de cultures listées
ci-dessus exclusivement.

- la dérogation est accordée a partir du franchissement du seuil de crise : les mesures de l'alerte
renforcée s’appliguent aux cultures pour lesquelles la dérogation est accordée, dés que le seuil de
crise est franchi sur le bassin versant concerné.

Ce type de dérogation est accordé aux exploitations qui irriguent un ou des types de cultures listées
ci-dessus non exclusivement.

La demande de dérogation, individuelle, devra obligatoirement préciser :

- le type de culture et la surface pour laquelle la dérogation est demandée

- un extrait cartographique localisant les parcelles concernées

- le volume nécessaire

- le dispositif envisagé (matériel utilisé, calendrier et/ou horaires d'irrigation)

- le ou les points de prélevement concerné(s)

- I'existence éventuelle d'un contrat de production.
La demande de dérogation peut &tre formulée a partir du formulaire en annexe 3 du présent arrété et
disponible sur le site Internet des services de I'Etat dans le Cher

http://www.cher.gouv.fr/Politigues-publigues/Environnement-eau-energies-renouvelables-foret-
chasse-peche/Eau/Etiage-annee-en-cours

La liste des irrigants pour lesquels une dérogation a été accordée est disponible en annexe 4 du
présent arréte. '

Article 5-2 — DEROGATION POUR L'ARROSAGE DES MASSIFS FLEURIS

Les massifs fleuris situés a l'intérieur du périmétre des sites listés a 'annexe 5 du présent arrété
peuvent étre arrosés entre 20h et 8h en situation d’alerte renforcée et de crise.

Article 5-3 — DEROGATION POUR L'ARROSAGE DES TERRAINS DE SPORT

Les pelouses des terrains de sport listés a 'annexe 6 du présent arrété peuvent étre arrosées entre
20h et 8h en situation de crise.

Article 5-4 — TOURS D'EAU
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Les exploitants dont la liste est dressée en annexe 7 du présent arrété ne sont pas soumis aux
restrictions horaires prévues a rarticle 3-2 et 3-4 du présent arrété. Ceux-ci s'organisent en tours
d’'eau, selon les modalités transmises par le Syndicat des Irrigants & la Direction Départementale des
Territoires du Cher.

Article 5-5 — DEROGATION EXCEPTIONNELLE

Sur demande diment motivée adressée au service police de Feau, des dérogations exceptionnelles
aux dispositions du présent arrété peuvent étre accordées par le préfet sur la base d’enjeux
économiques, de la rareté, de circonstances particuliéres ou de considérations techniques. La
demande de dérogation doit en outre évaluer les solutions alternatives.

Article 6 — POURSUITES PENALES ET SANCTIONS

En vue de rechercher et constater les infractions, les fonctionnaires des services chargés de la police
de I'eau ainsi que les services de Gendarmerie et de Police ont accés aux locaux, installations et lieux
ol sont réalisées les opérations a l'origine des infractions, dans les limites fixées par les articles
L. 172-4 et L. 172-5 du Code de I'Environnement sus-visé.

Est passible d'une peine de six mois d'emprisonnement et de 15 000 euros d’amende, en application
de l'article L. 173-4 du Code de I'Environnement, le fait de faire obstacle aux fonctions exercées par
les fonctionnaires et agents habilités & exercer des missions de contréle administratif ou de recherche
et de constatation des infractions. -

Conformément a larticle R. 216-9 du Code de environnement, tout contrevenant aux mesures du
présent arrété encourt une peine d’amende prévue pour les contraventions de 5e classe,
éventuellement cumulative, a chaque fois qu’une infraction a été constatée.

Par ailleurs, le non-respect du débit a réserver aux milieux aquatiques définis par l'article L. 216-7 du
Code de I'Environnement est réprimé d’une amende pouvant aller jusqu’a 75 000 euros.

Cette sanction pourra étre accompagnée d'une mise en demeure de respecter le présent arrété en
application de l'article L. 216-1 du Code de 'Environnement.

Article 7 — DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété sont valables & compter de la date de publication du présent arrété,
et cesseront d'office au 31 octobre 2022. Il pourra cependant y étre mis fin avant, dans la méme
forme et s'il y a lieu, graduellement, dés que les conditions d’écoulement ou d’approvisionnement
permettront de garantir la préservation de la ressource et du milieu aquatique.

Article 8 — AFFICHAGE

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de |a préfecture, sur son site internet,
et sera adresse aux maires des communes concernées pour affichage en mairie dés réception pour
toute la periode d"application. Une publicité sera réalisée via un communiqué de presse.

L'arrété est également consultable sur le site propluvia :

https://propluvia.developpement-durable.gouv.fripropluviapublic/

Article 9 — EXECUTION

Le Secretaire Général de la préfecture, les Sous-Préfétes de Vierzon et Saint-Amand-Montrond, le
Directeur Départemental des Territoires du Cher, le Directeur Départemental des Territoires de la
Nievre, le Directeur Départemental de 'Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Protection des
Populations du Cher, le Directeur Régional de 'Environnement, de ’Aménagement et du Logement,
le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Cher, les Maires des communes concernées, le
Chef du service départemental de I'Office Frangais pour ia Biodiversité, et les agents visés a l'article
L. 216-3 du Code de I'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété. ‘
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Bourges, le [ 9 AQUT 2022

Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires

-

———

___,.-';.-____ -
e
T

~—=" FEric Daluz

Voies ef délais de Recours

Dans un délai de deux mois & compter, soit de la notification, soit de la publication du présent arrété au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Cher, les recours suivants peuvent étre introduits :

- un recours gracieux, adressé a Monsieur le Préfet du Cher ;

- un recours hiérarchique, adressé au(x) ministre(s) concerné(s) ;

Dans ces deux cas et conformément aux dispositions de l'article R. 421-2 du code de justice administrative, le silence de
l'administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux mois. '

- un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif d’'Orléans (45). Le tribunal administratif d'Criéans peut étre
saisi par 'application « télérecours citoyens » accessible par le site internet hitp:/Amwaw telerecours

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court gqu'a compter du rejet explicite ou implicite de
l'un de ces recours.
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Rappel : les usages
domestiques et les usages
dont 'eau est issue du
réseau de distribution d’eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau d'alerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont Peau est d’'une autre
origine s’appliquent dans la
limite du bassin
hydregraphique concerné.

ANNEXE 2
Répartition des communes par bassin versant

ARNON AMONT

ARNON AVAL

AUBOIS

AURON, AIRAIN ET RAMPENNES

CHER

COLIN OUATIER ET LANGIS

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRO

INDRE AMONT

LOIRE

THEOLS

VAUVISE

YEVRE AMONT

ACHERES

* |PETITE SAULDRE ET RERE

* |YEVRE AVAL

AINAY-LE-VIEIL

»

ALLOGNY

>

ALLOWKS

ANNOIX

APREMONT-SUR-ALLIER

ARCAY

ARCOMPS

ARDENAIS

ARGENT-SUR-SAULDRE

ARGENVIERES

ARPHEUILLES

ASSIGNY

AUBI GNY-SUR-NERE

AUBINGES

AUGY-SUR-ALBOIS

AVORD

AZY

BANNAY

BANNEGCN

BARLIEU

BALGY

BEDDES

BEFFES

BELLEVILLE-SUR-LOIRE

BENGY-SUR-CRAON

BERRY-BOUY

BESSAIS-LE-FROMENTAL

BLANCAFORT

BLET

BOULLERET

BOURGES

BOLIZAIS

BRECY

BRINAY

BRINON-SUR-SAULDRE

BRUERE-ALLICHAMPS

BUE

BUSSY

CERBOIS
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Rappel : les usages
domestiques et les usages
dont I'eau est issue du
réseau de distribution d’eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau d’alerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont Feau est d’une autre
origine s’appliquent dans la
limite du bassin
hydrographique ¢oncerné.

ARNON AMONT

ARNON AVAL

AUBOIS

COLIN QUATIER ET LANGIS

CHER

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON

INDRE AMONT

LOIRE

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOLS

VAUVISE

YEVRE AVAL

CHALIVOY-MILON

> | AURON, AIRAIN ET RAMPENNES

= |YEVRE AMONT

CHAMECN

b

CHARENTON-DU-CHER

=

CHARENTONNAY

CHARLY

CHAROST

[CHASSY

| CHATEAUMEILLANT

CHATEAUNEUF-SUR-CHER

CHAUMONT

CHAUMOUX-MARCILLY

CHAVANNES

CHERY

CHEZAL-BENOIT

CIVRAY

CLEMONT

COGNY

COLOMBIERS

CONCRESSAULT

CONTRES

CORMUSSE

CORQUOY

COUARGLES

COURS-LES-BARRES

COUST

couy

CREZANCAY-SUR-CHER

CREZANCY-EN-SANCERRE

CROISY

CROSSES

CUFFY

CULAN

DAMPI ERRE-EN-CROT

DAMPI ERRE-EN-GRACAY

DREVANT

DUN-SUR-ALRON

ENNOQRDRES

EPINEUIL-LE-FLEURIEL

ETRECHY

FARGES-ALLICHAMPS
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Rappel : les usages
domestiques et les usages
dont 'eau est issue du
réseau de distribution d'eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau d'alerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont 'eau est d’'une autre
origine s’appliquent dans la
limite du bassin
hydrographique concerné.

AURON, AIRAIN ET RAMPENNES

ARNON AMONT
ARNON AVAL
AUBDIS

CHER

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON

INDRE AMONT

LOIRE

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOLS

VAUVISE

YEVRE AVAL

| FARGES-EN-SEPTAINE

» |COLIN OUATIER ET LANGIS

* [YEVRE AMONT

| FAVERDINES

=
x

|FELX

| FLAVIGNY

|FoECY

|Fussy

| GARDEFORT

| GARIGNY

|eENOUILLY

| GERMIGNY-L'EXEMPT

| GivARDON

|aracay

|aroISES

| GRON

| GROSSOUVRE

| HENRICHEMONT

'HERRY

HUMBLIGNY

IDS-SAINT-ROCH

IGNOL

[INEUIL

| IVOY-LE-PRE

JALOGNES

JARS

JOUET-SUR-L'AUBOIS

JUSSY-CHAMPAGNE

|JUSSY-LE-CHAUDRIER

LA CELETTE

LA CELLE

LA CELLE-CONDE

|
LA CHAPELLE-DANGILLON

LA CHAPELLE-HUGON

LA CHAPELLE-MONTLINARD

LA CHAPELLE-SAINT-URSIN

LA CHAPELOTTE

LA GRCUTTE

LA GUERCHE-SUR-L'AUBDIS

LA PERCHE

LANTAN

LAPAN
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Rappel: les usages

domestiques et les usages
dont 'eau est issue du
réseau de distribution d’eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau d'alerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont 'eau est d'une autre
origine s’appliquent dans la

limite du bassin

hydrographique concerné.

ARNON AMONT

ARNCN AVAL

ALBOIS

AUROCN, AIRAIN ET RAMPENNES |

CHER

COLIN QUATIER ET LANGIS

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON

INDRE AMONT

LOIRE

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOQLS

VAUVISE

YEVRE AMONT

YEVRE AVAL

|LAVERDINES

LAZENAY

b

=

>

-LE CHATELET

b

|Le crauTay

LE NOYER

LE PONDY

LE SUBDRAY

LERE

LES AIX-DANGILLON

LEVET

LIGNIERES

LIMEUX

LISSAY-LOCHY

LOYE-SUR-ARNON

LUGNY-BOURBONNAIS

LUGNY -CHAMPAGNE

LUNERY

LURY-SUR-ARNCON

MAISONNAIS

MARCAIS

MAREUIL-SUR-ARNON
MARMAGNE

MARSEILLES-LES-AUBIGNY

MASSAY

MEHUN-SUR-YEVRE

MEILLANT

MENETOU-COUTURE

MENETOU-RATEL

MENETOU-SALON

|MENETREOL-S0US-SANCERRE

MENETREOL-SUR-SAULDRE

MEREAL

MERY-ES-BOIS

MERY-SUR-CHER

MONTIGNY

MONTLOUIS

MORLAC

MORNAY-BERRY

MORNAY-SUR-ALLIER

MOROGLES
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Rappel : les usages
domestiques et les usages
dont 'eau est issue du
réseau de distribition deau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau d’alerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont Peau est d'une autre
origine s'appliquent dans la
imite du bassin
hydrographlque concerné.

ARNON AMONT

ARNON AVAL

AUBOIS

AURON, AIRAIN ET RAMPENNES

COLIN QUATIER ET LANGIS

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON |

INDRE AMONT

LCIRE

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOLS

VAUVISE

YEVRE AMONT

MORTHOMIERS

* |CHER

= |YEVRE AVAL

MOULINS-BUR-YEVRE

b

NANCAY

>

NERONDES

NEULLY-EN-DUN

NEWILLY-EN-SANCERRE

NEUVY-DEUX-CLOCHERS

NEUVY-LE-BARROIS

NEUVY-SUR-BARANGEON

NOHANT-EN-GOUT

NOHANT-EN-GRACAY

NOZIERES

C1ZON

CRCENAIS

CRVAL

OSMERY

| osmoy

OUROUER-LES-BOURDELINS

PARASSY

.[ PARNAY

PIGNY

PLAIMPIED-GIVAUDINS

PLCU

| POISIEUX
|PRECY

|PRESLY

|PRELILLY
|PREVERANGES

r
PRIMELLES

QUANTILLY

QUINCY

RAYMOND

REIGNY

REZAY

RIANS

SAGONNE

SAINT-AIGNAN-DES-NOYERS

SAINT-AMAND-MONTROND

SAINT-AMBROIX

SAINT-BAUDEL
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Rappel : les usages
domestiques et les usages
dont l'eau est issue du
réseau de distribution d’eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau dalerte ke plus fort
touchant la commune. Les
usages non domestiques
dont Feau est d’une autre
origine s’appliquent dans la
limite du bassin
hydrographicque concerné.

ARNON AMONT

ARNON AVAL

AUBOIS

ALURON, AIRAIN ET RAMPENNES

CHER

COLIN QUATIER ET LANGIS

FOUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON

INDRE AMONT

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOLS

YEVRE AMONT

YEVRE AVAL

SAINT-BOUIZE

> |LOIRE

= |VAUVISE

SAINT-CAPRAIS

=

SAINT-CEOLS

=

SAINT-CHRISTOPHE-LE-CHAUDRY

SAINT-DEN S-DE-PALIN

SAINT-DOULCHARD

SAINTE-GEMME-EN-SANCERROIS

SAINT-ELOY-DE-GY

SAINTE-LUNAISE

SAINTE-MONTAINE

SAINTE-SOLANGE

SAINTE-THORETTE

SAINT-FLORENT-SUR-CHER

SAINT-GEQRGES-DE-POISIEUX

SAINT-GEQRGES-SUR-LA-FREE

M X | x| x

SAINT-GEORGES-SUR-MOULON

SAINT-GERMAIN-DES-BOIS

SAINT-GERMAIN-DU-PUY

SAINT-HILAIRE-DE-COURT

SAINT-HILAIRE-CE-GONDILLY

SAINT-HILAIRE-EN-LIGNIERES

SAINT-JEANVRIN

SAINT-JUST

SAINT-LAURENT

SAINT-LEGERLE-PETIT

SAINT-LOUP-DES-CHAUMES

SAINT-MARTIN-DAUXIGNY

SAINT-MARTIN-DES-CHAMPS

SAINT-MAUR

SAINT-MICHEL-CE-VOLANGIS

SAINT-QUTRILLE

SAINT-PALAIS

SAINT-PIERRE-LES-BCIS

SAINT-PIERRE-LES-ETIEUX

SAINT-PRIEST-LA-MARCHE

SAINT-SATUR

SAINT-SATURNIN

SAINT-SYMPHORIEN

SAINT-VITTE

SALIGNY-LE-VIF
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Rappel: les usages
domestigues et les usages
dont 'eau est issue du
réseau de distribution d’eau
potable sont soumis aux
mesures de restriction du
niveau dPalerte le plus fort
touchant la commune. Les
usages hon domestiques
dont eau est d’'une autre
origine s’appliquent dans la
limite du bassin
hydrographique concerné.

ARNON AMONT

ARNON AVAL

AUBCIS

AURON, AIRAIN ET RAMPENNES

CHER

COLIN QUATIER ET LANGIS

FOQUZON

GRANDE SAULDRE ET BEUVRON

INDRE AMONT

LOIRE

PETITE SAULDRE ET RERE

THEOLS

YEVRE AMONT

YEVRE AVAL

SANCERGLES

SANCERRE

b

=

> | > | VALFVISE

SANCOINS

SANTRANGES

|saugy

iSAU_ZAIS-LE-POTI ER

SAVIGNY-EN-SANCERRE

| SAVIGNY-EN-SEPTAINE

SENNECAY

SENS-BEAWEU

| SERRUELLES

SEVRY

SIDIAILLES

SOULANGIS

SOYE-EN-SEPTAINE

SUBLIGNY

SURY-EN-VALIX

SURY-ES-BOIS

SURY-PRES-LERE

bl I - -

TENDRON

THAUMIERS

THAUVENAY

THENIQUX

THOU

TORTERON

TOUCHAY

TROLY

LZAY-LE-VENCN

VAILLY-SURSAULDRE

VALLENAY

VASSELAY

VEAUGUES

VENESMES

VERDIGNY

VEREALIX

VERNAIS

VERNEUIL

VESDUN

VIERZON

VIGNOUX-SOUS-LES-AIX

19/36




Rappe! ; les usages
domestiques et les usages
dont Peau est issue du

=
g 2
=z
i L % i
réseau de distribution d’eau o o a x
potable sont soumls aux 2 z - 2
masures de restriction du &= - ﬂ 5
niveau d'alerte le plus fort m w x w
touchant la commune.Les | & | z | 3|k g =
usages non domestiques | 9 Z P H |3 = 5 =
dontleauestd’une autre | X | < < 2 wl = & 2|z
s : z|lz|e|=z o % g < alalyglz|=
origine s’appliquentdans la | £ | Z ololelz|R|Z|Y|lwllla g u | w
limite du bassin zlz|g|gulz3|2]2 Ele|lr|lw|3|&|E
hydrographiqueconcerné. | S | S |2 |2 |5|3|[2 || Z|QQ ¥ E givly
|VIGNOUX-SUR-BARANGEON " X
VILLABON X X
VILLECELIN X
VILLEGENON X
VILLENEUVE-SUR-CHER X
VILLEQUIERS X
VINON
VORLY
VORNAY X
VOLZERON X X
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ANNEXE 3
Demande de dérogation aux mesures de restriction de I'irrigation
pour la saison ........... (indiquer I'année)

Nom de 'exploitation / de I'exploitant

Numéro MISE du ou des points de prélévement CONCENE(S) : .......oooiiiiiiiiiiiii e e e

Type d'irrigation / matériel : 0O aspersion / enrouleur
0O aspersion / pivot
O localisée / goutte a goutte

Type de culture :

cultures truffiéres

cultures de portes-graines

cultures réalisées a des fins de recherche
cultures de plantes médicinales et
aromatiques

O cultures fruitiéres et assimilées
O cultures florales
O cultures maraichéres et légumiéres

goooo

NB : Aucun autre type de culture ne pourra faire 'objet d’une dérogation.

Ces cultures sont les seules irriguées sur mon exploitation pour la campagne ......... et
je demande une dérogation dés le plan d'alerte.

Aucune mesure de restriction ne s’applique aux cultures pour lesquelles la
présente dérogation serait accordée, dés le franchissement du seuil d’alerte.
Jirrigue d’autres cultures sur mon exploitation pour la campagne ........ et je demande
une dérogation aux mesures du plan de crise.

Les mesures de I'alerte renforcée s’appliquent aux cultures pour lesquelles la
dérogation serait accordée, a partir du franchissement du seuil de crise.

Préciser :

surface nombre d’irrigations prévues
culture concernée et volume estimé

 tha) [ uillet ao(t septembre

parcelle(s)
cadastrale(s)

- Si parcelless cadastrales inconnues, joindre un extrait cartographique localisant les parcelles
concernées.

- Si certaines de ces cultures font 'objet d’'un contrat de production, joindre un justificatif.

Date Signature :

21136



Le -dod siep
auIezZN| ap
¢ SalRuInL ok sooUBWag
2l ap suoublo p
ok saIUBLIRG L SR
_
_
| | B
(ey) ¢ (ey) z

asepng € aimny aseung Z aamjn)

L0232

ge/ee

sanelapaq
£l op uetpall Loy
_ S3IUBLLDG
or abelno4 uelpaLt Jayn
B _ sifue
’ nOGWes | _iapeno-ulon
| senesepeq | ]
YA op Jucwie uouly
soouswag |
sajjosen ap
14 S8UBWSS JUCWIE 2IADA
_ woo
Lve -dod siep uoiny
oL slajuwiwod sibueT
i -1anenQ-uljo)
A'e | abBeyoeiepy | |eay aingA
1
051 SJBILUWOY [BAY SIABA
e uesIoA
b owh.v_:w b aamin3 f

ujsseg

3siyo | 00861814 INive
| xn3iL3
3SIM0 | 100L€Z8Ld | SI1IWNIId
INIVS
3SI¥0 | $00S£08L4 AD3Yg
200281814
3ISIND | ‘60028184 | XN3ISIOd
| 'y00z8)81d
| : _—
IS0 | 19 00520a,9 | AONVE
. s10€ s3a
NIV | .. NIVINY3D
S ‘v00Z12814 INIVS
3sIN0 g AD3uE
10 £1.05£0814
Aejassep
0L18L ‘6811
31437V | geyeared | §39uN0OY
|  uopnquyep
SINoD Ua
_ |_|
|
18I | 1L00£ZZ8Ld | ATILLNYND
QUIRJIUOD [ ]
i 3SINN aunwwoy

XIOHany

SITVIOAdS SFUNLIND ¥NOd SNOILYDHOUIA
¥ IXINNY

06z8L | adieq | 3dYvH 30 TuvI

34y e L
0be8l | n3gaug 30 T4V 7
p aNvYY34
Ocesl | MO | \virsigHD #_<m_
ozay | UOZOA 3aNog

9p anol 7 | v130 SI08 THv3 |

siebinu NoOanvg
0088l | ad soq | NIVIV TuvE
0¥E8L | UBIA 104 | 49NDMNOS 3d
_
02@8 AJ3Hd
0zz8l | ) N\os | 30 NOILYORMMLA
Ny 9 wns
Hﬁum_m,_o IYIANNNIE
2T RIS 3AIVHLNT
NOILYIDOSSY
192
T  NILIHOA
analqey ¥IOH3A
oLieL | g NOILVOINYLA
L | sy
|ejsod | .
apos 9ssalpy |jueliojdxa/aie|oog




9e/ee

8 | bt gl 995 | Juoweemex | 3ISIMO | 9006Z08ld | ADNYA | 0088l [Mnemuop|  3AILSHOH
100LIeH $}091EH 539
[ I _. | ., SYi
¢'9 | sesowni] | juowe siAdA | ISIMD | £002608Ld mw_/m_w_wwmww 0088k | S3a | P:ediod Tuv3
any ¥
. ANd NA .
sepoled ap aysiayoal siBuen 100922814 AUB
Pl enuowos | O o, ! noqueg | S s | IS0 |00 z_%_,,__wwo Tmmﬂ_ UBLSN | ANOIMIN V3
[ — m anseq
S | somwod | lereainvA | ILMIWW | $00bZ8KdA | ANOI | bigh oskew | STEISIOMD
_ anl y
ANd Nd s
sanoled ap spleulds p sibuen SNILSNONY
9 |Geouomon|  § | soousws | -eqenouion | ISMO | S00E1z8ld | NIVWN3D | osesl | eweuweo | SLLLSTIVI
INIVS s9]
| seAelonaq 2Ipuenos .
Seno.es op Z00L¥181L4 ANO4 .
ol ) ap 6l ap [eAY 2IASA | TISINO - oosel| Anog | xnekor Tdv3
| saoUewsg | seousWwoag _ SeaUsWag | 1@ #0082081d Add3d |
sjesoy | 6 NONYY . NIVASTIND
ﬁ ¢ amng | BAEUOUNY T3LAIW s anopeigLy | saunn | 008 MESIEd T4v3
_ anseq
sibue : anvyio
‘ ashlew
| | 2| SO | gngujon | 3LV 0009zz814 | ANOId |0Li8L SR 45 ha v
| ) . , A9 3a | AubBoly.p | S3ITIVASIA |
85 unowoqry| S8 |ODEWORIEW| [eAyeineA | ILMTW | 20090281S | o5 mivs (OBl oot | SNIYNOd Tava
sibuen | ohseq
gr | slewwog | S m_Em_._i pL00ZZ2ld |  ANDId 6018l | esklew | SIv1IA 30 TV
Beno-uljoD i
| | - . | . | i
| g¢ | ebeunoj | [eAesouD | 3SIMO | L10980BLd | AVNIME \oziaL | xnepion MMm.m_m_,wm_\/
(ey) ¢ , {ey) z _ {ey) JUBSIaA m:._mo__ou._ ._Emon_ ] -
soeping| €MD | goeung| ZHMIND || gnoing | LMD | ygceq vor SN | eunwuwog DM sssaipy | ueyordxersieioos



9eive

| | | au10) | . ] nva | Nvaauviia |
L | Xnopsjew | g'0p | sjQoueH 9'0 _m_u slwod | ssuuadwey | JSIMD | LO0SFESL | AVOIANNIS |0rE8L | AMVTIIA 3a vaons |
I N _ ! - — i | ———
efos op €-Z ZIdNos 3Z14N0S
9 |soousweg| St sjooLeH uosny ISO | noograry | AYNHOA oeler 9L 30 vaos
_ - E[EER
s3)joled saAelalaq Liovelrgld
S =]
zl op gl 9 |uejpsw uowy| 3SIMD 1 AYNZZY (02181 gamioc | omvmos
sVUB LSS s0Usleg SLoPZLS L d
I T . | SWeA |  sibueq m | Ot@EL®e | T NON uoubiyosy
S5k sjoouey |-;epeng-uon | IS | Zl g0 0 | SNV 02281 o fn | opvang
A NI U i | suber |  INOWIA |
A4 | sBeunod | jereseyd | 3SIYO momoémrm AY3ANNT |0Z181 _ b a0 Uaoe
. IONIFHHNONOD
| | Sl sidjwuiod | UONOW | 31MITY| 20062Z8LS | AHOIMLT |0088L ANSIOP _ V130 Ya0s
seAeIaleq | ATany| ATIENY.C
s'e | sesoiynil ge op Juowe alag A | JSI¥D | £00£208L4 ADNvd _oowwr lil3d <m_ow. _
_ saUsLIRS =N
D SoABIa))aq a T | S3
ol op Juowe 3IARA | ISIMO | P00EZO8Ld | ADNVE | 0088L| JYANO | IO VIOS
soouswag SEN
LRI _ NITvd B
‘ 2.L9) l18 | siuaq
gl ap S've uoiny 38140 | A SINIA |oi8L| NIHOW TdVS
SeoUBWOG op swuwiod 90010281 4 Wi Juleg
] - | _ ] | =N — o E——
N
€00.$081d
_ . OTUSDNV.A suolB | SNOY3IOW3G
0L | Siwuwod aipines eiied LMV | '9002v08ld | 3145 Jvho |08€8H| o ST114vS
| 600.+081d v _
(ey) nl . {euy)z , {ey) JUBSIIA auwIaduol B _Bmo."_. . N i
aoeung| € 24MIND soepng ZoImng | osepng| b MIND wsseg ueld 3ASIN.N aunwwo) opo3 | assalipy Eﬁ_o_axoﬁw_oom_




9e/se

al

=)

AD

) ¥ g souusdwey |I1NITY| 1009Z18Ld |  LIATT  O¥ESL Javive
nynauogy eyolele _ NVINOS WOd v30Ss
._ .. | uope s ol | TYAZ | TVATHONVN
§S | ownodxg | SOUUedWEY | 3SIIO | £000218Ld £ 01avNOa | 0089E | v Sa0e
. | L | A ~
3 abno.
alla) . elos ap il ] F9ON0Y
02 |opowwog 0¢ | SIOUBH | L®  |sosuoweg|  MEY SO | 60611814 memmw_k__,._o OEL8L :ow_.,_m | Nosivi vaos
soABIapNaq | o
. _ tssad Bp _ H3lLvy S1YSSOoud
99'G | sesonil | ¥6'61 16'0} ap leAe joYD | ISIYD | B00SEL8LY | AVHAID 06281
S2OUDLDG S9oUBWaY | sSi04 S31Vv3o0Ss
6 | i
. sibueq ONVIOS suLNOy
8L | slemuwOd | oo Cion| JSMO | 1008SZ8LA | ADME (02284 ) \ve 1353
B | B | L and o
| SonoJeo sa|us) md_om seneisysq | __uo%_o_ LOIQINHO.T
6 ap O | sooumweg| O ap uouny 3SRID | €00€€08Ld | SIDUNOE 0008k o T
SaoUsliag sa0Usl=g
| | | _ aurewoq
T _ m
ONVYD
_ .
zﬁ:mmm_s JONVYHO
p BIyD zl SI00UEH | JUOWE BIA9A | ISR | ¥O0EE08Ld | SIDWNOE 0008k \'o- | ¥13A NIINOW
swgngy|  NAVAOS
Iq |
ALN0Y |
. $8]]0J80 saneIS)eq siebinw | SHIDUNN
|
0l | soouowen| 6 ap €05 . op | woweamen IswO | EF | Aonva |oossi| swed S1I13d
. | saoUBWAg | sasusulag _ 897 S3d v30Ss
_ | | _ | . ,
_wﬁ_w_mm_ ¢ eaming oﬁ.m_mm z eamyng Foﬁm:m pamng | P aeg | 3SWN | eunuwwop |10 assaipy | juepordxassisioos




aulelb
-aiod
apolen

| (ey) ¢
aJeung

20

¢ aamyng oﬁumw z aamyng

9e/9g

asselpy _Eﬁ_o_axo.ﬁm_oom

NVILSIHHD |

ANSIHIN
30 Tdv3

SL3r sep D3vO

9Jjus] SINYNS

JA3TIVA
S1048 33a

slied &1 | INIVWOd v30S

ASSNOHVA

30 V3

SONOT
S3d v3as

LN3OH3s
SYINOHL

ANGISIY
S1iNd v3a0s

Mcohmcomh sibue] _
_ [ ~ SIen -iBeno-uley | 3ISIYO | S009€08Ld | ADTME  0zz8l| Ao | ANvEN3H 1HVI
And Nna
ayosayoal siBuen NIVINEIDO
Z SIEN | -19heno-uiod | 3ISI¥O | 200€Lesid LNIVS | 06€8l | AuBueN "
lrelsq _
inod abe
vl | Mnojsiep | Juowe uouly | 3ISIHO | €00¥208ld | S3aA38 T.Bmv
8000-1 $
sauielb saulelb NV 2|1@2.4ed a ueguO.p
-apod -ayod siBue ‘uohnquilep | ¥yYHO1NOA ooy
ssgulwelsy |  §'g ol |-~JefenQ-uloD | 3143V sinod u3l INIVS logzsl| 10/2
| alleyjuswije | sauuaduley L1® SNIANVYAID
S elog | ‘uleny ‘vouny | IS | 9000818L4 |-QIIdNIVIL  OFESL
_ €00Z8i81S
ayoiayoal _mso._ocomh . 12 (2ipuy) XNoLep
|osauInc] | 9 sley juowie uoury | 35140 000Ze0 XN3ISIOd (0628l  so7
. S
Gle NIANVAID9 souor
oL Mmm._:oo I uoiny | 3SIHO | #0008L8Ld | A3IdiNIVd ovmmr. |
‘sieiden _ .
-Juleg
00¥8l ‘16¢0
a||so.ed | JBuno4
9 uoijnquye.p | SIvddvo HusH
mm_m Beyoresepy | |eAe oYy  31y3Tv| Sunodug “INIVS |00F8L| onig
. uone) sibuen . ANOg
l'62 uswinadxg | -JenenQ-uloD) ISKO | Zo0gsield AT 00s8L| ANO9
| ovanng| b @AmiInD esen | ue ] 3NN | eunwwop oyl




9e/ic

sauuaduwey _ s9||lednpy SATVENIA
| sz | siewwod | TS v | JL¥3TV | 10009281d | NOWONAL | 08€8) | g A4
_ sauielf | 8l ".
2l auod | oweuouwy | 3SRIO | 198LOVZI8L | AVNAZYT |0zbeh| iS9 | | oSO
saAelaleg ‘200121814 _ )
4 FAINVS S sLind
O | G sen | opueig | ISMO | ozoiiosts ¥NS | OLwgl NpBueR | N ONVLAT
el 8l | | IN3OuY opowssd | 30 03VO
IeYeq feury.p
| 8l modeb | |eAeuoury | 3SIMD | S008YLGLS | NVIMIW | 0ZI8L| o 7T | 1GNOE O3V
ELNOJ SIEN
| | | |
seulei 600v6181.410 |
wos | sibue . awneyn 11440¥d _
Lo gl opod | 00" 3SINO | 800¥6L8L4 ‘S SNVIM | 02Z8l
dod N | sonoioqeg | 2NENO-UI0D e el | LION3g Tdv3
| e e129n07 | 34AANOT LILAd |
0g alos 18D 3O | vooaszeld | NNGS3A osesk | gued'or FSTHNEUSCY
saueld au
oL oo sBueT | oo | 0M08618Ld | JWATAUNS | oo | OUENINEN | THONVHENYA
comoren | ~OIENO-UI0D 1400861814 | SNITNOW op 30 V308
| nesyeyo
soureib "~ SIONVTIOA | il
6
g apod | o | 3SRO | (SO0 | 30 aHoM | osesl | avie | wivi38 3avaos
| sepoien | OHENOH LINIVS
119 -
8e Jnod ab spuelS 3SIO | €10908LS | INOWITO | 04¥8) | enasiied | NIQOO Tdvd |
B.IN0} SIEW "
. SHaA sauuadwey NITYd 3d SHO4H
8 | soouen | -Ueiy-uomy | ISRIO | £00v0Z8LA | gNnY Sl | 08L8L | gon ceq | INM3EVIVIOS
_ | siainbayjip
seuuadwe ap snol
¢ | ebevorien | Joicf o ankay 7 J00/208l4 | ASNVE 00881 | . eppaey | OHNINVIN THV3
| | B | | so1
(ey) ¢ " (ew) z - (ey) | JuesIdA @:._mozooi ljeysod |
adepng| ¢einyny | adeyung| zaimyng || 9deuns _ Lainng | wsseg ueld |  ISINLN sunwwoy | apoD | 9ssapy | Juelo|dxo/93e100g |




Gl -apod
sanolen)
[ | E— S—
(ey) ¢ (ey) z

a%eUNg | ¢auMnD | 9%eung  Z aimynd

saulelb

saulelb
| sibue
-apod i 1OUE SSIMD
saARIa)eg JalenQ-uloD
ayosayoal sibue
v BZ100 -oneng-ujoy | IO
souelb |
. sibue
o aod | oneng- 3SIM0
| seAelsleg JaRenQo-ulo) |
‘ 2.8}
890 op ssWWog sloqny asINo
(et) | | juesiea ~ oweouos
| asnjjns uisseg uelq

L 90BJNS

oe/8¢

/ 6. mEoowl__
SNVIH 0zz8l ap
900v61814 oV
And-na s
LIovELZ8Ld | -NIVWYIO | 06€8) | aypuue)
| | “INIvS seq
: ANd-na | _
ovaoeale T -NiveEo | osgel | AubleN
INIVS
£002rZ8lS | SNIOONVYS | 00981
S | | |
| | leysod
ISHAN.N aunwwoy | apo)

i = 1]

334003130 _
NITNOW NA v308

SNILSNONY TYV3 _

ANSIH3N Tdv3

TANNYINING
H3AIDIA

assalpy | jJuejoidxa 99100



ANNEXE 5
DEROGATIONS POUR MASSIFS FLEURIS

L'arrosage des massifs fleuris des sites listés ci-dessous peut étre réalisé entre 20h et 8h a partir
du franchissement du seuil d’alerte renforcée des zones d'alerte concernées -

- Parc et Jardins du Chateau (Ainay-le-Vieil)

- Parc floral (Apremont-sur-Allier)

- Chateau de St Maur (Argent-sur-Sauldre)

- Jardin du Buisson de la Gariole « Chez Odile » (Aubigny-sur-Nére)
- Parvis et cour intérieure du Chateau des Stuarts (Aubigny-sur-Nére)
- Parc de |la Duchesse de Portsmouth (Aubigny-sur-Nére)
- Jardin des Prés-Fichaux (Bourges)

- Jardin de I'Archevéché (Bourges)

- Jardin de '’Abbaye de Noirlac (Bruére-Allichamps)

- Arboretum Adeline (La Chapelle-Montlinard)

- Cour de I'Hétel de ville (Saint-Florent-sur-Cher)

- Parc et Jardins du Chéateau de Pesseliéres (Jalognes)

- Parc du Chateau (Jussy-Champagne)

- Jardin du prieuré dOrsan (Maisonnais)

- Arboretum de la brume (Mehun-sur-Yévre)

- Jardins du Duc Jean de Berry (Mehun-sur-Yévre)

- Parc du Chéateau (Moulins-sur-Yévre)

- Jardin de Marie (Neuilly-en-Sancerre)

- Parc du Chateau (Sagonne)

- Jardin d’Elisée (Vernais)

- Jardin de I'Abbaye-Square Lucien Beaufrére (Vierzon)

Les volumes utilisés doivent étre réduits au strict minimum.



ANNEXE 6
DEROGATIONS POUR TERRAINS DE SPORT ACCUEILLANT DES COMPETITIONS
DE NIVEAU NATIONAL/INTERNATIONAL

L’arrosage des terrains de sport listés ci-dessous peut étre réalisé entre 20h et 8h a partir du
franchissement du seuil de crise des zones d’alerte concernées :

- Stade Jacques Rimbaud (Bourges)
- Stade Alfred Depege (Bourges)

- Stade Jean Brivot (Bourges)

- Stade Pierre Delval (Bourges)

- Stade Robert Barran (Vierzon)

Les volumes utilisés doivent &tre réduits au strict minimum.
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